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PROZATIMNI DOHODA

mezi Evropskym spolecenstvim a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na strané jedné
a Tadzickou republikou na strané druhé o obchodu a obchodnich zileZitostech

EVROPSKE SPOLECENSTVI a EVROPSKE SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU ENERGII (déle jen ,SPOLECENSTV{)
na strané jedné

a TADZICKA REPUBLIKA

na strané druhé,

VZHLEDEM K TOMU, Ze dne 16. prosince 2003 byla parafovina Dohoda o partnerstvi a spolupraci, kterou se zaklddd
partnerstvi mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stdty na strané jedné a TadZickou republikou na strané
druhé.

VZHLEDEM K TOMU, Ze ticelem dohody o partnerstvi a spolupréci je posilit a rozsifit vztahy navdzané v minulosti ze-
jména Dohodou mezi Evropskym spolecenstvim a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a Svazem sovétskych
socialistickych republik o obchodu a obchodni a hospodéiské spolupraci, podepsanou dne 18. prosince 1989.

VZHLEDEM K TOMU, Ze je nezbytné zajistit rychly rozvoj obchodnich vztahti mezi smluvnimi stranami.

VZHLEDEM K TOMU, Ze je za tim Gcelem tieba co nejrychleji provést ustanoveni dohody o partnerstvi a spolupraci
tykajici se obchodu a obchodnich zdlezitosti formou prozatimni dohody.

VZHLEDEM K TOMU, Ze uvedend ustanoveni by proto méla nahradit odpovidajici ustanoveni dohody o obchodu
a obchodni a hospodatské spolupréci.

VZHLEDEM K TOMU, Ze je nutné zajistit, aby v dobé do vstupu dohody o partnerstvi a spoluprédci v platnost a do
zizeni Rady pro spolupraci mohl SmiSeny vybor zfizeny podle dohody o obchodu a obchodni a hospodafské spolupraci
vykondvat pravomoci, které dohoda o partnerstvi a spolupréci svéfuje Radé pro spoluprici a které jsou nezbytné pro
provadéni prozatimni dohody,
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SE ROZHODLY uzaviit tuto dohodu a za tim Gcelem jmenovaly své zplnomocnéné zastupce:

Por las Comunidades Europeas

Za Evropska spolecenstvi

For De Europeiske Fellesskaber

Fiir die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa tthenduste nimel

Ta g Evpenaikés Kowotnteg

For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Eiropas Kopienu varda

Europos Bendrijy vardu

Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej

Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspélnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias

Za Eurdpske spolocenstvd

Za Evropske skupnosti

Euroopan yhteisojen puolesta

P4 europeiska gemenskapernas vagnar

[& e

7

Az yorubn Yymxypun TouuxucTon

KTERI po vzdjemné vyméné svych plnych moci, jez byly shleddny v dobré a nilezité formé,

SE DOHODLI TAKTO:

HLAVA'I

OBECNE ZASADY

[DPS Tadzikistan: Hlava I]

Cldnek 1
[DPS Tadzikistan: ¢lanek 2]

Dodrzovani demokracie a zdkladnich lidskych prdv, jak jsou
vymezena predev§im Vseobecnou deklaraci lidskych prav,
Chartou Organizace spojenych ndrodu, Helsinskym zdvére¢nym
aktem a Pafizskou chartou pro novou Evropu, jakoZ i dodrzo-
vani zdsad trzniho hospodafstvi je zdkladem vnitini a zahra-
ni¢ni politiky stran a ptedstavuje zdsadni prvek této dohody.

Cldnek 2

[DPS Tadzikistan: ¢lanek 3]

Strany se domnivaji, Ze je pro jejich budouci prosperitu a stabi-
litu nezbytné, aby nové nezdvislé stity vzniklé rozpusténim
Svazu sovétskych socialistickych republik (ddle jen ,nezavislé
staity byvalého Sovétského svazu“) udrzovaly a rozvijely
vzdjemnou spolupraci v souladu se zdsadami Helsinského zavé-
re¢ného aktu a s mezindrodnim pravem a v duchu dobrych
sousedskych vztahti, a pro podporu tohoto procesu vyvinou
veskeré usili.



L 340/4

Uftedni véstnik Evropské unie

16.11.2004

HLAVA I

OBCHOD SE ZBOZIM

[DPS Tédzikistdn: Hlava III]

Cldnek 3
[DPS Tédzikistan: cldnek 7]

1. Strany si vzdjemné udéli dolozku nejvyssich vyhod ve
viech oblastech, které se tykaji:

— dovoznich a vyvoznich cel a poplatki, véetné metod vybéru
téchto cel a poplatkd,
odbaveni, tranzitu, skladech

— ustanoveni o celnim

a prekladce,

— dani a ostatnich vnitrostdtnich poplatkt jakéhokoli druhu,
které se pfimo nebo nepfimo vztahuji na dovazené zbozi,

— zpusobti platby a pfevodu téchto plateb,

— predpist upravujicich prodej, ndkup, dopravu, distribuci
a pouzivan{ zbozi na vnitrostatnim trhu.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na:

a) vyhody poskytnuté s cilem vytvofit celni unii nebo zénu
volného obchodu nebo na zdkladé vytvoteni takové unie
nebo zény;

b) vyhody poskytnuté urcitym zemim v souladu s pravidly
WTO a s dalsimi mezindrodnimi dohodami ve prospéch
rozvojovych zem;

¢) vyhody poskytnuté sousednim zemim za tG¢elem usnadnéni
pithrani¢niho styku.

3. Odstavec 1 se nepouzije béhem ptechodného obdobi,
které skonci pét let po vstupu v platnost této dohody, na
vyhody stanovené v piiloze I, které Tadzickd republika posky-
tuje jinym statim vzeslym z rozpusténi SSSR.

Cldnek 4

[DPS Tadzikistan: ¢lanek 8]

1. Strany souhlasi s tim, Ze nezbytnou podminkou pro dosa-
zeni cila této dohody je zdsada svobody tranzitu zbozi.

V této souvislosti kazdd strana zajisti pres své tzemi neome-
zeny tranzit zboZi{ pochdzejictho z celntho tzemi nebo urce-
ného pro celni Gzemi druhé strany.

2. Mezi obéma stranami plati pravidla stanovend v ¢l V
odst. 2, 3, 4 a 5 GATT 1994.

3. Pravidly stanovenymi v tomto ¢ldnku nejsou dotlena
zvlastni pravidla dohodnutd mezi stranami, kterd plati pro
zvlastni odvétvi, zejména dopravu, nebo zvlastni vyrobky.

Cldnek 5
[DPS Tédzikistan: cldnek 9]

Aniz jsou dotéena prdva a povinnosti vyplyvajic
z mezindrodnich smluv o docasném dovozu zbozi, jimiZ jsou
ob¢ strany vazany, poskytne kazdd strana druhé strané osvobo-
zeni od dovoznich cel a poplatkd na docasné dovezené zboZi,
a to v piipadech a podle postupti stanovenych jakoukoli jinou
mezindrodni smlouvou v této oblasti, kterou je strana vizdna,
a v souladu se svymi pravnimi predpisy. Je tfeba vzit v tivahu
podminky, za nichz doty¢nd strana pfijala zdvazky vyplyvajici
z takové smlouvy.

Cldnek 6
[DPS Tédzikistan: ¢ldnek 10]

1. Zbozi pochdzejici z Tadzické republiky se dovazi do
Spole¢enstvi bez mnoZstevnich omezeni a  opatfeni
s rovnocennym ucinkem, aniz jsou doteny ¢lanky 8, 11 a 12
této dohody.

2. Zboii pochizejici ze Spolecenstvi se dovazi do Tadzické
republiky bez mnoZstevnich omezen{ a opatfeni s rovnocennym
ucinkem, aniz jsou dotceny ¢lanky 8, 11 a 12 této dohody.

Cldnek 7
[DPS Tédzikistdn: cldnek 11]

Obchod se zbozim se mezi stranami uskuteciuje za trzni ceny.

Cldnek 8
[DPS Tadzikistan: ¢ldnek 12]

1. Pokud je urcity vyrobek dovazen na tzemi jedné ze stran
v takovém zvySeném mnozstvi nebo za takovych podminek, Ze
to zpusobuje nebo hrozi zptisobit Gjmu domdcim vyrobcim
podobnych nebo piimo si konkurujicich vyrobkda, mohou
Spolecenstvi nebo Tadzickd republika, podle toho, které strany
se tato situace tykd, pfijmout vhodnd opatfeni v souladu
s nasledujicimi podminkami a postupy.

2. Pred pfijetim jakychkoli opatfeni nebo v piipadech, na
které se vztahuje odstavec 4, co nejdifve po jejich piijeti
poskytne Spolecenstvi nebo Tadzickd republika smiSenému
vyboru vSechny potiebné informace s cilem najit FeSeni pfija-
telné pro obé strany, jak je uvedeno v hlavé IV.
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3. Jestlize strany nedosdhnou dohody na zakladé takovych
konzultaci do 30 dnd po informovani smiSeného vyboru
o akcich za tGcelem vyfeSeni situace, mizZe strana, kterd poza-
dala o konzultace, omezit dovoz doty¢nych vyrobki nebo pfi-
jmout jind vhodnd opatfeni v takovém rozsahu a po takovou
dobu, jakd je nezbytnd pro zabrinéni $kodé nebo pro jeji
napraveni.

4. Za kritickych okolnosti, kdy by odklad zptsobil tézko
napravitelné $kody, mohou strany piijmout opatfeni pied usku-
te¢nénim konzultaci, aviak za podminky, ze konzultace budou
navrzeny bezprostfedné po piijeti téchto opatfeni.

5. Pf vybéru opatieni podle tohoto ¢lanku upfednostni
strany takova opatfeni, kterd co nejméné narusuji dosazeni cilti
této dohody.

6. Timto ¢lankem neni nijak dotéeno pfijeti antidumpingo-
vych nebo vyrovnavacich opatieni kteroukoli ze stran v souladu
s ¢lankem VI GATT 1994, s Dohodou o provadéni ¢lanku VI
GATT 1994, s Dohodou o subvencich a vyrovnavacich opatte-
nich nebo se souvisejicimi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.

Cldnek 9

[DPS Tadzikistan: ¢lanek 13]

Strany se zavazuji upravit ustanoveni této dohody
o vzajemném obchodu se zbozim podle okolnosti, zejména
podle situace vzniklé budoucim pfistoupenim Tadzické repub-
liky k WTO. SmiSeny vybor muZze strandm doporucit takové
upravy, které mohou byt v piipadé pfijeti provedeny na
zakladé dohody stran v souladu s jejich postupy.

Cldnek 10

[DPS Tadzikistan: ¢lanek 14]

Tato dohoda nevylucuje zdkazy nebo omezeni dovozu, vyvozu
nebo tranzitu zbozi odiivodnéné vefejnou mravnosti, vefejnym
pofadkem, vefejnou bezpecnosti, ochranou zdravi a Zivota lidi
a zvifat nebo ochranou rostlin, ochranou p¥irodnich zdroji,
ochranou ndrodnitho bohatstvi umélecké, historické nebo
archeologické hodnoty nebo ochranou dusevniho, primyslo-
vého nebo obchodniho vlastnictvi nebo predpisy tykajicimi se
zlata a stifbra. Tyto zdkazy nebo omezeni vSak nesméji slouzit
jako prostredky svévolné diskriminace nebo zastfeného omezo-
vani obchodu mezi stranami.

Cldnek 11
[DPS Tédzikistan: ¢ldnek 15]

Obchod s textilnimi vyrobky podle kapitol 50 az 63 kombino-
vané nomenklatury upravuje samostatnd dvoustrannd dohoda.
Po ukonceni platnosti uvedené dohody se na textilni vyrobky
bude vztahovat tato dohoda.

Cldnek 12
[DPS Tédzikistan: ¢ldnek 16]

Obchod s jadernym materidlem se di ustanovenimi Smlouvy
o zaloZeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii.
V piipadé potieby upravi obchod s jadernym materidlem
zvlastni dohoda uzaviend mezi Evropskym spoleCenstvim pro
atomovou energii a Tadzickou republikou.

HLAVA I
PLATBY, HOSPODARSKA SOUTEZ A DALSI HOSPODARSKA

USTANOVENI

[DPS Tadzikistdn: Hlava IV]

Cldnek 13
[DPS Tadzikistan: ¢l. 38 odst. 1]

Strany se zavazuji, Ze povoli veskeré platby na bézném tctu
platebni bilance ve volné sménitelné méné mezi rezidenty
Spolecenstvi a Tadzické republiky spojené s pohybem zboZzi,
sluzeb nebo osob provddénym v souladu s touto dohodou.

Cldnek 14
[DPS Tadzikistan: ¢l. 40 odst 4]

Strany se dohodly, Ze prozkoumaji prostiedky uplatiovani
svych préavnich pfedpisi o hospodiiské soutézi sladénym
zpusobem v pifpadech, kde je dot¢en obchod mezi nimi.

Cldnek 15
[DPS Tédzikistdn: ¢l 39 odst. 1]

Na zdkladé tohoto ¢lanku a prilohy II pokracuje Tadzickd
republika ve zlepSovani ochrany prav dusevniho, pramyslového
a obchodniho vlastnictvi tak, aby do konce patého roku po
vstupu této dohody v platnost zajistila droveit ochrany
podobnou té, kterd existuje ve SpoleCenstvi, véetné Gcinnych
prostiedka k prosazeni téchto prav.
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Cldnek 16
[DPS Tadzikistan: ¢lanek 42]
Spoluprice v oblasti obchodu se zboZim a sluzbami

Strany vzdjemné spolupracuji s cilem zajistit, aby mezindrodni
obchod Tadzické republiky probihal v souladu s pravidly WTO.
Spolecenstvi poskytne Tadzické republice za timto Géelem tech-
nickou pomoc.

Tato spoluprice zahrnuje konkrétni otdzky pfimo souvisejici se
zjednoduenim obchodu, zejména s cilem pomoci Tadzické
republice harmonizovat své pravni a spravni pfedpisy s pravidly
WTO, a tak co nejdiive splnit podminky pfistoupeni k této
organizaci. Mezi né patii:

— vytvareni obchodni politiky a s tim souvisejici otazky,
véetné plateb a clearingovych mechanismd,

— vypracovani ndvrha souvisejicich pravnich predpisti.

Cldnek 17
[DPS Tadzikistdn: ¢ldnek 45]
Vefejné zakazky

Strany spolupracuji, aby vyvinuly podminky pro oteviené
a konkuren¢ni zaddvani zakdzek na dodavky zbozi a sluzeb, ze-
jména prostfednictvim nabidkového fizeni.

Cldnek 18
[DPS Tadzikistdn: cldnek 46]
Spoluprice v oblasti norem a posuzovini shody

1. Spoluprice mezi stranami podporuje  vyrovnani
s mezindrodné sjednanymi kritérii, zdsadami a pokyny, které se
dodrzuji v oblasti metrologie, norem a posuzovani shody, aby
se usnadnil pokrok smérem k vzdjemnému uznavani posuzo-
vani shody a aby se zlepsila jakost tddzickych vyrobkd.

2. Za timto tcelem strany usiluji o spoluprdci pfi projektech
technické pomoci, které:

— podpofi vhodnou spolupraci s organizacemi a institucemi,
které se specializuji v téchto oblastech,

— podpoi{ pouzivani technickych pfedpisi Spolecenstvi
a uplatiiovani evropskych norem a postuptt posuzovani
shody,

— umozni piedavani zkuSenosti a technickych informaci
v oblasti fizeni jakosti.

Cldnek 19
[DPS Tédzikistan: ¢ldnek 50]
Zemédélstvi a potravindfstvi

Cilem spoluprace v této oblasti je uskutecnéni agrarni reformy
a reformy agrarnich struktur, modernizace, privatizace
a restrukturalizace zemédélstvi, zivocisné vyroby, potravindfstvi
a odvétvi sluzeb v Tadzické republice, rozvoj domdcich a
zahrani¢nich trhil pro tddzické produkty za podminek zajistuji-
cich ochranu zivotniho prosttedi a s piihlédnutim k nezbytnosti
zlepsit zabezpeleni doddvek potravin a také rozvoj zemédél-
ského pramyslu, zpracovani a distribuce zemédélskych
produktd. Strany maji rovnéz za cil postupné sblizovani tddzic-
kych norem s technickymi ptedpisy Spolecenstvi ohledné
prumyslovych a zemédélskych potravindiskych produktd,
véetné hygienickych a rostlinolékafskych norem.

Cldnek 20
[DPS Tadzikistdn: ¢linek 63]
Cla

1. Cilem spoluprice je zajistit dodrzovani vSech predpist,
které maji byt pfijaty v souvislosti s obchodem a poctivym
obchodem, a dosdhnout sbliZeni celniho systému Tadzické
republiky s celnim systémem Spolecenstvi.

2. Spoluprice zahrnuje zejména:
— vyménu informaci,
— zdokonalovéni{ pracovnich metod,

— zavedeni kombinované nomenklatury a jednotného sprav-
niho dokladu,

— zjednoduseni kontrol a formalit pfi pfepravé zbozi,

— podporu  zavddéni modernich celnich informaénich

systémil,
— organizovan{ seminaft a odbornych stdzi.

Technickd pomoc se poskytuje podle potieby.

3. AniZz jsou tim dotéeny jiné formy spoluprice uvedené
v této dohod¢, je vzdjemnd pomoc mezi spravnimi orgdny
stran v celnich zdleZitostech upravena v protokolu pfipojeném
k této dohodg.
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Cldnek 21
[DPS Tadzikistdn: cldnek 64]
Spoluprice v oblasti statistiky

Cilem spoluprace v této oblasti je vyvinuti vykonného statistic-
kého systému, ktery poskytuje spolehlivé statistiky potiebné
pro podporu a sledovani procesu socidlni a hospodaiské
reformy a pro pfispéni k rozvoji soukromého podnikdni
v Tadzické republice.

Strany spolupracuji zejména v téchto oblastech:

— prizpusobeni tadzického statistického systému mezind-
rodnim metoddm, normam a klasifikaci,

— vyména statistickych informaci,
— poskytovani makroekonomickych a mikroekonomickych
statistickych informaci, které jsou nezbytné pro provadéni

a fizeni hospodétskych reforem.

Spolecenstvi poskytne k tomuto tG¢elu Tadzické republice tech-
nickou pomoc.

HLAVA IV

INSTITUCIONALNI, OBECNA A ZAVERECNA USTANOVEN{

[DPS Tédzikistdn: Hlava XI]

Cldnek 22

SmiSeny vybor ziizeny Dohodou mezi Evropskym spoleden-
stvim a Evropskym spoleCenstvim pro atomovou energii
a Svazem sovétskych socialistickych republik o obchodu
a obchodni a hospodéiské spolupréci, podepsanou dne 18. pro-
since 1989, vykondva tlohy, kterymi jej povéfuje tato dohoda,
az do zfizeni Rady pro spolupréci uvedené v ¢clanku 77 dohody
o partnerstvi a spolupraci.

Cldnek 23

SmiSeny vybor muZze vydavat doporuceni za tcelem dosaho-
vani cilt této dohody v ptipadech v ni stanovenych.

Své doporuceni vydavd po dohodé stran.

Cldnek 24
[DPS T4dzikistan: clanck 81]

Pii zkoumdni otdzek vzniklych v rdmci této dohody ve vztahu
k ustanoveni, které se tykd clanku nékteré z zakladajicich
WTO, piihlizi smiSeny vybor v co nejvétsi mife k vykladu,
ktery k doty¢nému ¢lanku obecné zastdvaji ¢lenové WTO.

Cldnek 25
[DPS Tédzikistdn: ¢ldnek 85]

1.V rdmci plsobnosti této dohody se kazdd ze stran zava-
zuje, Ze zajisti, aby fyzické a pravnické osoby druhé strany
mély bez diskriminace ve srovndni s jejimi vlastnimi stdtnimi
piislusniky pfistup k piislusnym soudim a spravnim orgdniim
stran, aby mohly hdjit svd osobni a majetkovd prava, vletné
prav tykajicich se dusevniho, primyslového nebo obchodniho
vlastnictvi.

2. Vramci svych pravomoci a plisobnosti strany:

— povzbudi pfijeti rozhod¢tho fizeni pro feseni sporti vznik-
lych na zdkladé obchodnich transakei a spolupréce, které
provedly hospodatské subjekty Spolecenstvi a Tadzické
republiky,

— souhlasi s tim, Ze v piipadech, kdy se spor predlozi
k rozhod¢imu Fizeni, si kazdd strana sporu, s vyjimkou
piipadt, kdy predpisy rozhodé¢iho centra vybraného smluv-
nimi stranami stanovi jinak, muze zvolit svého vlastniho
rozhodce bez ohledu na jeho stdtni piislusnost a Ze pfedse-
dajici tfeti rozhodce nebo jediny rozhodce muze byt
statnim piislusnikem tfetiho statu,

— doporu¢i svym hospodaiskym subjektim, aby si po
vzdjemné dohodé¢ vybraly priavo, jimz se Fdi jejich
smlouvy,

— podpofi pouziti rozhod¢ich pravidel vypracovanych Komisi
OSN pro mezindrodni obchodni privo (UNCITRAL)
a podpofi vedeni rozhod¢tho Fizeni v rozhod¢im centru
signataiského stitu Umluvy o uznidni a vykonu cizich
rozhod¢ich nédlezi uzaviené dne 10. Cervna 1958 v New
Yorku.

Cldnek 26
[DPS Tadzikistan: ¢ldnek 86]

Tato dohoda nebrani strané, aby v rdmci svych pravomoci
a pusobnosti ptijala opatfent:

a) kterd povazuje za nezbytnd pro zabranéni Uniku informaci
v rozporu s jejimi zdsadnimi bezpe¢nostnimi zdjmy;

b) kterd se tykaji vyroby zbrani, stfeliva nebo véle¢ného mate-
ridlu nebo obchodu s nimi nebo vyzkumu, vyvoje nebo
vyroby nezbytnych pro obranné tcely za predpokladu, Ze
tato opatfeni nenaru$uji podminky hospoddiské soutéze,
pokud jde o vyrobky, které nejsou vyhradné urCeny pro
vojenské ucely;

c) kterd povazuje za zdsadni pro vlastni bezpe¢nost v piipadé
zdvaznych vnitinich nepokojti ohrozujicich zachovani prava
a pofadku, v dobé vilky nebo vdzného mezindrodniho
napéti ptredstavujictho hrozbu vélky nebo z davodu plnéni
zdvazkl piijatych k zachovani miru a mezindrodni bezpec-
nosti;
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d) kterd povazuje za nezbytnd pro dodrzovani svych meziné-
rodnich povinnosti a zévazki pfi kontrole pramyslového
zbozi a technologii dvojtho uziti.

Cldnek 27
[DPS Tadzikistdn: ¢lanek 87]

1.V oblastech upravenych touto dohodou, a aniz jsou
dotcena zvlastni opatfeni v ni obsaZend:

— uprava uplatiiovand TadZickou republikou viici Spolecenstvi
nesmi pusobit diskriminaci mezi ¢lenskymi staty, jejich stat-
nimi piislusniky nebo jejich spole¢nostmi ¢ podniky,

— dUprava uplatiiovand Spolecenstvim vi¢i Tadzické republice
nesmi pusobit diskriminaci mezi stitnimi piislusniky
Tadzické republiky nebo jejimi spole¢nostmi ¢i podniky.

2. Odstavcem 1 neni dotéeno prdvo stran uplatiiovat
odpvoidajici ustanoveni svych danovych predpisti vici
daniovym poplatniktim, ktefi nejsou ve shodné situaci, pokud
jde o misto pobytu.

Cldnek 28

[DPS Tadzikistdn: ¢ldnek 88]

1. Kterdkoli strana muze pfedlozit smiSenému vyboru jaky-
koli spor ohledné provadéni nebo vykladu této dohody.

2. SmiSeny vybor miiZe urovnat tento spor formou doporu-
ceni.

3.V pfipadé, Ze spor neni mozné urovnat podle odstavce 2,
mutze kterdkoli ze stran ozndmit druhé strané jmenovani
dohodce; druhd strana poté musi do dvou mésict jmenovat
druhého dohodce. PFi pouzivani tohoto postupu se Spoleden-
stvi a clenské stity povazuji za jednu stranu sporu.

Trettho dohodce jmenuje smiSeny vybor.
Doporuceni dohodcti se pfijmou vétsinou hlast. Tato doporu-
Ceni nejsou pro strany zavazna.
Cldnek 29
[DPS Tadzikistdn: ¢ldnek 89]

Strany souhlasi s tim, Ze na Zddost jedné ze stran bezodkladné
zahdj{ a vhodnymi cestami povedou konzultace a projednaji
veskeré zdleZitosti, které se tykaji vykladu nebo provadéni této
dohody ¢i dalsich souvisejicich hledisek vztahti mezi nimi.

Timto ¢lankem nejsou Zddnym zptsobem dotCeny ani ovliv-
nény ¢lanky 8, 28 a 33.

SmiSeny vybor mutZe stanovit procesni pravidla urovnavani
sport.

Cldnek 30
[DPS Tédzikistan: ¢ldnek 90]

Zachdazeni poskytnuté Tadzické republice podle této dohody
nesmi byt v zddném ptipadé piiznivejsi nez zachdzeni, které si
Clenské staty poskytuji navzdjem.

Cldnek 31
[DPS Tédzikistdn: ¢ldnek 92]

Smlouva o energetické charté a protokoly k ni se po svém
vstupu v platnost pouziji na otdzky upravené v této dohodg,
aviak pouze v takovém rozsahu, v jakém je to v nich stano-
veno.

Clanek 32

1. Tato dohoda je pouzitelnd az do vstupu v platnost
dohody o partnerstvi a spoluprdci parafované dne 16. prosince
2003.

2. Kazdd ze smluvnich stran maZze tuto dohodu vypovédét
ozndmenim druhé strané. PouZitelnost dohody konéi
$est mésict po datu tohoto ozndmeni.

Cldnek 33
[DPS Tédzikistan: cldnek 94]

1. Strany pfijmou veskerd obecnd nebo zvlastni opatieni
potiebnd ke splnéni svych zdvazkd podle této dohody. Dohli-
Zeji na to, aby bylo dosazeno cilt vyjadfenych v této dohodé.

2. Domniva-li se nékterd ze stran, Ze druhd strana neplni své
zdvazky vyplyvajici z této dohody, muZe piijmout vhodnd
opatfeni. Pfedtim, s vyjimkou zvla$t naléhavych piipadd,
poskytne Radé pro spoluprdci vSechny souvisejici informace,
které jsou nezbytné pro diukladné posouzeni situace s cilem
nalézt feseni pfijatelné pro obé€ strany.

Pti vybéru opatfeni musi byt ddna prednost tém, kterd nejméné
naru$i fungovani této dohody. Tato opatfeni se na Zadost druhé
strany bezodkladné ozndmi Radé pro spolupraci.

Cldnek 34

[DPS Tédzikistan: ¢ldnek 95]

Prilohy I a Il a protokol o vzdjemné spravni pomoci v celnich
zalezitostech tvoii nedilnou soucdst této dohody.
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Cldnek 35
[DPS Tédzikistdn: ¢linek 97]

Tato dohoda se na strané jedné vztahuje na Gzemi, na kterd se
vztahuji Smlouvy o zaloZen{ Evropského spolecenstvi a o zalo-
zeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, za
podminek stanovenych v téchto smlouvach, a na strané druhé
na uzemi TadzZické republiky.

Cldnek 36
[DPS Tadzikistan: ¢lanek 99]

Prvopis této dohody sepsany v jazyce anglickém, ceském,
danském, estonském, finském, francouzském, italském, litev-
ském, loty$ském, madarském, némeckém, nizozemském,
polském, portugalském, feckém, slovenském, slovinském,
Spanélském, 3svédském a tddzickém, pficemz vSechna znéni

maji stejnou platnost, bude uloZen u generdlniho tajemnika
Rady Evropské unie.

Cldnek 37
Tuto dohodu schvdli strany v souladu se svymi postupy.

Tato dohoda vstoupi v platnost prvnim dnem druhého mésice,
ktery ndsleduje po dni, kdy si strany navzdjem ozndmi, Ze
postupy uvedené v prvnim pododstavci byly dokonceny.

Svym vstupem v platnost, a pokud se tykd vztahli mezi
Tadzickou republikou a Spolecenstvim, nahrazuje tato dohoda
¢lanek 2, ¢lanek 3, vyjma Ctvrtou odrdzku, a clanky 4 az 16
Dohody mezi Evropskym spole¢enstvim a Evropskym spolecen-
stvim pro atomovou energii a Svazem sovétskych socialistic-
kych republik o obchodu a obchodni a hospodafské spolupraci,
podepsané v Bruselu dne 18. prosince 1989.
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SEZNAM PRILOH

Priloha I Informativni seznam vyhod poskytovanych TddZickou republikou nezdvislym stitim byvalého Sovét-
ského svazu v souladu s ¢l. 3 odst. 3 [DPS Tadzikistan: ¢l. 7 odst. 3]

Piiloha II Smlouvy o dusevnim, pramyslovém a obchodnim vlastnictvi podle cldnku 15 [¢lanek 39 DPS Tadziki-
stan].

Protokol o vzdjemné spravni pomoci v celnich zdleZitostech.



16.11.2004 Utedni véstnik Evropské unie L 340/11

PRILOHA I

Informativni seznam vyhod poskytovanych TddZickou republikou nezivislym stitim byvalého Sovétského
svazu v souladu s &L 3 odst. 3 [DPS Tddzikistdn: €l. 7 odst. 3]

1. Béloruskd republika, Republika Kazachstdn, Kyrgyzskd republika, Ruskd federace: neuplatiuji se cla.
2. Na zbozi pfepravované v souladu s dohodami o pramyslové spolupraci se zemémi SNS se nevztahuje dan.

3. Osvédceni o shodé u sériové vyroby, na jehoz zdkladé se vyddva vnitrostitni osvédceni o shodé, se uzndvé ve viech
zemich Spolecenstvi nezévislych statt.

4. Existuje zvlastni systém béznych plateb se viemi zemémi Spolecenstvi nezdvislych stata.

5. Existuji zvldstni podminky tranzitu dohodnuté se viemi zemémi Spolecenstvi nezdvislych stata.
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PRILOHA IT
Smlouvy o duSevnim, primyslovém a obchodnim vlastnictvi podle ¢ldnku 15 [DPS TddZikistdn: ¢l. 39 odst. 1]

1. Cldnek 15 se vztahuje na tyto mnohostranné smlouvy:

— Mezindrodni dmluva o ochrané vykonnych umélcti, vyrobch zvukovych zdznami a rozhlasovych organizaci
(Rim, 1961),

— Protokol k Madridské dohodé o mezindrodnim zdpisu ochrannych zndmek (Madrid, 1989),
— Mezinrodn{ imluva na ochranu novych odréid rostlin (Zenevsky akt, 1991).

2. SmiSeny vybor mize doporucit, aby se ¢ldnek 15 vztahoval na dalsi mnohostranné smlouvy. Hrozi-li v oblasti dusev-
niho, pramyslového a obchodniho vlastnictvi obtize, které ovliviiuji obchodni podminky, uskutecni se na zddost
kterékoli strany naléhavé konzultace, jejichz cilem je dosazeni vzdjemné uspokojivého feseni.

3. Strany potvrzuji vyznam, ktery ptikladaji zdvazkiim vzniklym na zdkladé téchto mnohostrannych smluv:
— Paifzskd tmluva na ochranu priimyslového vlastnictvi (Stockholmsky akt, 1967, pozménén v roce 1979),
— Smlouva o patentové spolupraci (Washington, 1970, ve znéni z roku 1979, pozménéna v roce 1984),
— revidovand Bernskd imluva o ochrané literdrnich a uméleckych dél (1886, naposledy pozménéna v roce 1979),
— Smlouva o zndimkovém pravu (Zeneva, 1994).

4. Od vstupu této dohody v platnost poskytne Tadzickd republika spolecnostem a stdtnim piislusnikiim Spolecenstvi
v oblasti uzndvani a ochrany dusevniho, priimyslového a obchodniho vlastnictvi zachdzent, které neni méné p¥iznivé
nez zachdzeni poskytnuté kterékoli tfeti zemi na zakladé dvoustrannych dohod.

5. Odstavec 4 se nevztahuje na vyhody poskytnuté Tadzickou republikou tfeti zemi na zdkladé G¢inné vzdjemnosti a na
vyhody poskytnuté Tadzickou republikou jiné zemi byvalého SSSR.
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PROTOKOL

o vzdjemné spravni pomoci v celnich zileZitostech

Cldnek 1
Definice

Pro tcely tohoto protokolu se rozumi:

a) ,celnimi predpisy” viechny pravni a spravni pfedpisy platné
na uzemi smluvnich stran, které upravuji dovoz, vyvoz,
tranzit zbozi a jeho umisténi do ur¢itého celniho rezimu,
véetné opatfeni pro zdkaz, omezeni a kontrolu pfijatych
témito stranami;

b) ,dozadujicim orgdnem* ptislusny spravni orgdn, ktery byl
pro tento Gcel uréen smluvni stranou a ktery podavd zadost
o pomoc v celnich zdleZitostech;

¢) ,dozddanym orgdnem* piislusny spravni orgdn, ktery byl
pro tento Gcel uréen smluvni stranou a ktery obdrzi zddost
o pomoc v celnich zdleZitostech;

d) ,osobnimi tdaji“ veskeré informace tykajici se uréitého nebo
urditelného jednotlivee;

e) ,operaci porusujici celni pfedpisy” jakékoli poruseni ci
pokus o poruseni celnich pfedpist.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Smluvni strany si vzdjemné pomahaji v oblastech spadaji-
cich do jejich pravomoci pii zajistovani spravného uplatiiovani
celnich predpisti, zejména za Glelem prevence, vySetfovani
a stihdni operaci porusujicich tyto pfedpisy, a to zpisobem
a za podminek stanovenych v tomto protokolu.

2. Pomoc v celnich zdlezitostech, jak je upravena v tomto
protokolu, se vztahuje na sprdvni orgdny stran, které jsou
piislusné pro provadéni tohoto protokolu. Nejsou ji dotleny
pfedpisy, jimiz se F{di vzdjemnd pomoc v trestnich vécech.
Nevztahuje se ani na informace ziskané pfi vykonu pravomoci
na zakladé zadosti soudnitho orgdnu, s vyjimkou ptipadd, kdy
uvedeny orgdn sdéleni téchto informaci povoli.

Cldnek 3

Pomoc na zidost

1.  Na zddost dozadujictho orgdnu mu dozddany orgin
poskytne vSechny potiebné informace, které dozadujicimu
orgdnu umozni zajistit spravné uplatiovani celnich pfedpisa,
véetné informaci o zjisténych nebo pldnovanych operacich,
které porusuji nebo by mohly porusovat tyto predpisy.

2. Na zadost dozadujiciho orgdnu mu dozadany organ sdéli:

a) zda bylo zbozi vyvezené z dzemi jedné smluvni strany
fadné dovezeno na tzemi druhé smluvni strany, a pfipadné
uvede celni rezim, do kterého bylo zboZi propusténo;

=

zda bylo zbozi dovezené na tzemi jedné smluvni strany
fadné dovezeno na tzemi druhé smluvni strany, a pfipadné
uvede celni rezim, do kterého bylo zbozi propusténo.

3. Na zadost dozadujictho orgdnu podnikne dozddany orgin
v ramci svych pravnich ptedpisti nezbytné kroky, které zajisti
zvlastni sledovéni:

a) fyzickych nebo pravnickych osob, u kterych existuje
divodné podezieni, Ze provadéji nebo provadély operace
porusujici celni predpisy;

=

mist, kde se zbozi skladuje nebo muze skladovat zpiisobem,
ktery vyvolava davodné podezieni, Ze je uréeno pro operace
porusujici celni pfedpisy;

¢) pohybt zbozi, které vyvoldvaji diivodné podezieni, Ze toto
zboZi je uréeno pro operace porusujici celni predpisy;

=

dopravnich prostiedkdl, u kterych existuje divodné pode-
zfeni, Ze byly nebo mohou byt pouzity pifi operacich
porusujicich celni predpisy.

Cldnek 4

Pomoc bez Zidosti

V souladu se svymi pravnimi predpisy a ostatnimi pravnimi
ndstroji si strany z vlastntho podnétu navzdjem poskytnou
pomoc bez pfedchozi Zddosti, povazuji-li to za nezbytné pro
spravné uplatriovani celnich pfedpist, zejména pokud ziskaji
informace o:

— <Cinnostech, které pfedstavuji nebo se jevi jako operace
porusujici celni predpisy a které mohou byt pfedmétem
zdjmu druhé smluvni strany,

— novych zptisobech nebo metodich pouzivanych pii prova-
déni operaci porusujicich celni pfedpisy,

— zbozi, 0 némz je zndmo, Ze je pfedmétem operaci porusuji-
cich celni predpisy,

— fyzickych nebo prévnickych osobach, u kterych existuje
dtivodné podezieni, Ze se podileji nebo podilely na opera-
cich porusujicich celni pfedpisy,

— dopravnich prostiedcich, u kterych existuje diivodné pode-
zfeni, Ze byly, jsou nebo mohou byt pouzity pii operacich
porusujicich celni pfedpisy.
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Cldnek 5
Ozndmeni a doruceni

Na zddost dozadujictho orgénu pfijme dozddany orgin
v souladu se svymi pravnimi pFedpisy veskerd opateni
nezbytnd pro:

— doruceni vSech dokumentt a
— ozndmeni vSech rozhodnuti
dozadujictho orgdnu, kterd spadaji do oblasti ptusobnosti tohoto
protokolu, adresdtovi bydlicimu nebo usazenému na jeho

tuzemi. Na Zidosti o doruceni nebo ozndmeni se v tomto
piipadé pouzije ¢l. 6 odst. 3.

Cldnek 6
Forma a obsah Zidosti o pomoc

1. Zadosti podle tohoto protokolu se poddvaji pisemné.
K zidosti se priklddaji doklady potfebné k jejimu vyfizeni.
V piipadé potieby lze z duvodi naléhavosti pFijmout i dstni
zadost, kterd vSak musi byt bezodkladné potvrzena pisemné.

2. Zédosti podle odstavce 1 obsahuji tyto informace:
a) dozadujici orgdn podavajici zadost;

b) pozadované opatfent;

¢) piedmét a divod zadosti;

d) dotéené pravni predpisy a jiné pravni skute¢nosti;

e) co nejpfesnéjsi a nejliplnéjsi Gdaje o fyzickych nebo pravnic-
kych osobach, které jsou cilem Setfens;

f) pfehled vyznamnych skutecnosti a dosud provedenych
Setfeni.

3. Zadosti se poddvaji v tifednim jazyce dozddaného organu
nebo v jazyce pro néj piijatelném.

4. Pokud 7ddost nespliuje formdlni ndleZitosti, lze Zddat
o jeji opravu nebo doplnéni; lze vsak nafidit predbéznd
opatfeni.

Cldnek 7
Vyfizovani zadosti

1. Za ucelem vyhovéni zidosti o pomoc dozidany orgdn
v rdmci své pravomoci a dostupnych zdrojti postupuje tak, jako
by jednal z vlastniho ponétu nebo na zddost jinych organt téze
strany, to znamend, Ze pfedd informace, které jiz mad
k dispozici, a provede odpovidajici Setfeni nebo zajisti jejich
provedeni. Toto ustanoveni plati rovnéz pro kazdy jiny orgén,
kterému dozadany organ Zadost predal podle tohoto protokolu,
protoze nemohl konat sdm.

2. Zédosti o pomoc se vyfizuji v souladu s pravnimi pred-
pisy a ostatnimi pravnimi néstroji dozadané strany.

3. Nilezit¢ zmocnéni ufednici smluvni strany mohou se
souhlasem druhé strany a za podminek ji stanovenych ziskat
od tfednikt dozddaného organu nebo jiného organu, za ktery
dozddany orgin odpovidd, informace o operacich, které
porusuji nebo mohou porusit celni pedpisy, pokud tyto infor-
mace dozadujici orgdn potiebuje pro téely tohoto protokolu.

4. Utednici strany mohou byt po dohodé s druhou smluvni
stranou a za ji stanovenych podminek pfitomni vySetfovanim
provadénym na tzemi této druhé strany.

Cldnek 8
Forma pfeddvanych informaci

1.  Dozddany orgin sezndmi doZadujici orgdn s vysledky
vySetfovani ve formé dokumentd, ovéfenych kopii, zprdv
a podobné.

2. Dokumenty podle odstavce 1 lze nahradit elektronicky
zpracovanymi informacemi v jakékoli formé plnicimi stejny
ucel.

3. Origindly dokumentd a spisti jsou pozadoviny pouze,
pokud by ovéfené kopie byly nedostacujici. Pfedané origindly
jsou vrdceny co nejdiive.

Cldnek 9
Vyjimky z povinnosti poskytnout pomoc

1. Strany mohou odmitnout poskytnuti pomoci stanovené
v tomto protokolu, pokud by jeji poskytnuti:

a) pravdépodobné ohrozilo svrchovanost Tadzické republiky
nebo c¢lenského stdtu, ktery byl poziddin o pomoc podle
tohoto protokolu; nebo

b) pravdépodobné ohrozilo vefejny pofddek, bezpecnost nebo
jiné zdsadni zdjmy, zejména v piipadech uvedenych v ¢l. 10
odst. 2; nebo

¢) predstavovalo poruseni prumyslového, obchodniho nebo
profesniho tajemstvi.

2. Dozadany organ muze poskytnuti pomoci odlozit, jestlize
by narusilo probihajici vysetiovani, stthani nebo F{zeni. V tom
piipadé se dozddany orgin s dozadujicim orgdnem dohodne,
zda je pomoc moznd za pfedpokladi nebo podminek, které
muze dozddany organ vyzadovat.

3. 74dé-li dozadujici orgdn o pomoc, kterou by sim nemohl
poskytnout, byl-li by o ni pozddan, upozorni na tuto skute¢-
nost ve své zadosti. O zptisobu, jak nalozit s takovou zadosti,
rozhodne dozddany organ.
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4. Rozhodnuti o odmitnuti pomoci a jeho odvodnéni se
bezodkladné ozndmi dozadujicimu organu.

Cldnek 10
Vymeéna informaci a zachovéni divérnosti

1. Vsechny tdaje sdélené v jakékoli formé na zakladé tohoto
protokolu jsou divérné nebo vyhrazené povahy v zdvislosti na
pfedpisech platnych v kazdé ze stran. Vztahuje se na né tGfedni
utajeni a pozivaji ochrany poskytované informacim stejného
druhu podle odpovidajicich pravnich ptedpisi strany, kterd je
obdrzela, a odpovidajicich ptedpisti pouzitelnych pro orginy
Spolecenstvi.

2. Vyménu osobnich tdaji Ize provadét pouze v piipadé, ze
se strana ziskdvajici tyto uUdaje zavdZe chrdnit je alespon
zptisobem rovnocennym ochrané pro takovy pfipad ve strané,
kterd tidaje poskytla.

3. Ziskané informace lze pouzit pouze pro tcely tohoto
protokolu. Zada-li jedna strana o pouziti téchto informaci pro
jiné aely, musi si vyzadat predchozi pisemny souhlas orgdnu,
ktery informace poskytl. Tyto informace mohou rovnéz
podléhat omezenim, kterd tento orgdn stanovi.

4. Odstavec 3 nebrani vyuziti informaci v soudnim nebo
spravnim fizeni, které je ndsledné zahdjeno pro poruseni
celnich ptedpisi. Toto pouziti informaci se ihned ozndmi
pfislusnému orgdnu, ktery informace poskytl.

5. Strany mohou ve svych protokolech, zpravich a svédec-
kych vypovédich a v soudnim fizeni a stthdni pouzit jako
dtikazy informace ziskané a dokumenty konzultované v souladu
s timto protokolem.

Cldnek 11
Znalci a svédci

Utednik dozddaného orginu miize byt povéfen, aby v mezich
udéleného povéfeni vystoupil jako znalec nebo svédek
v soudnim nebo spravnim fizen{ tykajicim se zaleZitosti uvede-
nych v tomto protokolu v pravomoci druhé strany a aby
pfedlozil predméty, dokumenty nebo jejich ovéfené kopie,
kterych je pro fizeni tfeba. Pfedvoldni k takovému F{zeni musi
vyslovné uvést, v jaké zalezitosti a v jaké funkci nebo postaveni
bude dfednik vyslechnut.

Cldnek 12
Naklady pomoci

Strany se vzddvaji vSech vzdjemnych ndrokd na néhradu
nakladt vzniklych podle tohoto protokolu, s vyjimkou piipad-
nych nédkladd na znalce a svédky a ndkladti na tlumocniky
a prekladatele, ktefi nejsou zaméstnani ve vefejné sluzbé.

Cldnek 13
Uplatiiovani

1. Uplatiiovani tohoto protokolu se svéfuje ustfednim
celnim orgdnim Tddzické republiky na strané jedné
a piislusnym dtvarim Komise Evropskych spolecenstvi,
piipadné celnim organtim ¢lenskych stitt na strané druhé. Ty
rozhodnou o viech praktickych opatfenich a ujedndnich, kterd
jsou nezbytnd pro provadéni tohoto protokolu, pficemz
vezmou v uvahu platné predpisy v oblasti ochrany tdajt.
Mohou doporucit pfislusnym organtim zmény, které by podle
jejich ndzoru mély byt v tomto protokolu provedeny.

2. Strany se vzdjemné konzultuji a ndsledné se informuji
o podrobnostech provadécich predpist, které jsou pfijaty
v souladu s timto protokolem.

Cldnek 14
Jiné dohody

1. Vzhledem k pravomocem Evropského spolecenstvi a ¢len-
skych sttt ustanoveni tohoto protokolu:

— se nedotykaji povinnosti pfijatych smluvnimi stranami
v ramci jakékoli mezindrodni smlouvy,

— dopliji dohody o vzdjemné pomoci, které byly nebo
budou uzavieny mezi ¢lenskymi stity a Tadzickou repub-
likou, a

— se nedotykaji pfedpist, které upravuji pfedavani informaci
ziskanych v oblastech pisobnosti této dohodoy, jez by
mohly mit vyznam pro SpoleCenstvi, mezi piislu§nymi
ttvary Komise a pifslusnymi orgdny ¢lenskych statt.

2. Odchylné od odstavce 1 maji ustanoveni této dohody

pfednost pied ustanovenimi dohod o vzdjemné spoluprici,

které byly nebo budou uzavieny mezi clenskymi stity

a Tddzickou republikou, pokud jsou ustanoveni téchto dohod

neslucitelnd s timto protokolem.

3. K otazkdm pouzitelnosti tohoto protokolu povedou
smluvni strany konzultace, aby zdlezitost vyfedily v rdmci
smiSeného vyboru uvedeného v ¢lanku 22 této dohody.
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ZAVERECNY AKT

Zplnomocnéni  zdstupci EVROPSKEHO ~SPOLECENSTVI a EVROPSKEHO SPOLECENSTVI PRO
ATOMOVOU ENERGII (déle jen ,Spolecenstvi‘)

na strané jedné a
zplnomocnéni zdstupci TADZICKE REPUBLIKY
na strané druhé,

ktefi se sesli v Lucemburku dne 11. fijna 2004 k podpisu Prozatimni dohody mezi Evropskym spolecen-
stvim a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na strané jedné a Tadzickou republikou na strané
druhé o obchodu a obchodnich zdlezitostech (dile jen ,dohoda®), ptijali tyto dokumenty:

prozatimni dohodu véetné jejich p¥iloh a tento protokol:
Protokol o vzdjemné spravni pomoci v celnich zdlezitostech.

Zplnomocnéni zastupci Spolecenstvi a zplnomocnéni zdstupci Tadzické republiky pfijali nasledujici
spole¢nd prohldseni pfipojend k tomuto zdvére¢nému aktu:

Spole¢né prohlaseni o osobnich udajich
Spolecné prohlaseni k ¢lanku 9 [DPS Tadzikistan: ¢ldnek 13] dohody
Spolecné prohlaseni k ¢clanku 33 [DPS Tadzikistdn: ¢linek 94] dohody

Zplnomocnéni zastupci Spolecenstvi a zplnomocnéni zastupci Tadzické republiky vzali déle na védomi
nasledujici vyménu dopisti ptipojenou k tomuto zavére¢nému aktu:

Vyména dopisti mezi SpoleCenstvim a TddZickou republikou o usazovdni spolecnosti
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Por las Comunidades Europeas

Za Evropskd spolecenstvi

For De Europwiske Fellesskaber

Fiir die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa ithenduste nimel

T'a tig Evponaikég Kowotteg

For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Eiropas Kopienu varda

Europos Bendrijy vardu

Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej

Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspélnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias

Za Eurdpske spolocenstva

Za Evropske skupnosti

Euroopan yhteisojen puolesta

Pé europeiska gemenskapernas vignar

& Jw.

A3z yorubu Uymxypun TouuxucTos

/
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SPOLECNE PROHLASENI O OSOBNICH UDAJICH

Strany jsou si pii pouzivani této dohody védomy nutnosti vhodné ochrany fyzickych osob pfi zpracova-
vani osobnich adaji a volném pohybu takovych tdaji.

SPOLECNE PROHLASENI K CLANKU 9
[DPS Tédzikistan: ¢ldnek 13]

Dokud T4dzickd republika nepfistoupi k WTO, strany konaji konzultace ve SmiSeném vyboru o politice
dovoznich cel TadzZické republiky, véetné zmén celni ochrany. Tyto konzultace se nabizeji pfedevsim pred
zvysenim celni ochrany.

SPOLECNE PROHLASENI K CLANKU 33
[DPS Tadzikistdn: clanek 94]

1. Za Géelem jeho spravného vykladu a praktického pouzivani se strany dohodly na tom, Ze vyraz ,zvlast
naléhavé piipady” uvedeny v clanku 33 [DPS Tadzikistdn: ¢lanek 94] této dohody oznaluje piipady
jejtho zdvazného poruseni jednou ze stran. Za zdvazné poruseni této dohody se povazuje:

a) vypovézeni této dohody, které neni piipustné podle obecnych pravidel mezinarodniho prava, nebo
b) poruseni zdsadnich prvki této dohody uvedenych v ¢lanku 1 [DPS Tddzikistdn: cldnek 2].

2. Strany se dohodly, Ze za ,vhodnd opatfeni” uvedend v ¢lanku 33 [DPS Tadzikistdn: clanek 94] se pova-
7uji za opatien{ pfijatd v souladu s mezindrodnim pravem. Pokud strana pfijme opatfeni v piipadé
zvlastni naléhavosti podle clanku 33 [DPS Tadzikistdn: ¢lanek 94], muZe se druhd strana uchylit
k postupu pro feSeni sport.
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VYMENA DOPISU

mezi Spolecenstvim a TddZickou republikou o usazovini spolecnosti

A. Dopis vlady TddZické republiky

Vézeny pane,

dovoluji si odvolat se na dohodu o partnerstvi a spolupraci parafovanou dne 16. prosince 2003.

Jak jsem jiz zdtraznil v pribéhu jedndni, poskytuje TddZickd republika spolecnostem Spolecenstvi, které
jsou usazeny a vyvijeji svou ¢innost v TddZické republice, svym zptsobem vysadni postaveni. Vysvétlil
jsem, Ze tento postoj odrazi vuli Tddzické republiky vSemi prostiedky podporovat usazovani spolecnosti
Spolecenstvi v Tadzické republice.

V této véci si Vam dovoluji potvrdit, Ze béhem obdobi mezi dnem parafovdni této dohody a dnem vstupu
v platnost pFislusnych ¢lankd upravujicich usazovani spolecnosti nepfijme Tddzickd republika opatfeni
nebo predpisy, které by ve srovndni se situaci stdvajici ke dni parafovani této dohody mohly vést
k diskriminaci nebo k prohloubeni stavajici diskriminace spole¢nosti Spolecenstvi ve srovnani s tddzickymi
spole¢nostmi nebo spole¢nostmi z tieti zemé.

Byl bych Vdm zavizan, kdybyste potvrdil pfijeti tohoto dopisu.

Prijméte prosim, vdZeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi tcté.

Za vlddu TddZické republiky
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B. Dopis Spolecenstvi

Vézeny pane,

dékuji Vam za dopis s dne$nim datem tohoto znéni:

,dovoluji si odvolat se na dohodu o partnerstvi a spolupréci parafovanou dne 16. prosince 2003.

ak jsem jiz zddraznil v pribéhu jedndni, poskytuje TadZickd republika spolecnostem Spolecenstvi,

) ) p ) poskytuj P P p

které jsou usazeny a fiejil svou ¢innost v TddZické republice, svym zptsobem vysadni postaveni.
) y a vyvie P vym zp vy p

Vysvétlil jsem, Ze tento postoj odrazi vali Tadzické republiky vSemi prostiedky podporovat usazovani
spolecnosti Spolecenstvi v Tadzické republice.

V této véci si Vam dovoluji potvrdit, Ze béhem obdobi mezi dnem parafovéani této dohody a dnem
vstupu v platnost piislusnych ¢lankt upravujicich usazovani spole¢nosti nepfijme Tadzickd republika
opatfeni nebo predpisy, které by ve srovndni se situaci stavajici ke dni parafovani této dohody mohly
vést k diskriminaci nebo k prohloubeni stévajici diskriminace spole¢nosti Spolecenstvi ve srovnani
s tadzickymi spole¢nostmi nebo spole¢nostmi z tfeti zemé.

Byl bych Vam zavazan, kdybyste potvrdil pFijeti tohoto dopisu.”

Potvrzuji pFijeti tohoto dopisu.

Prijméte prosim, vazeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi dcté.

Za Evropské spolecenstvi



